2004R0582 — CS — 01.01.2008 — 009.001 — 1

Tento dokument je tieba brat jako dokumentacni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B NARIZENi KOMISE (ES) &. 582/2004
ze dne 26. biezna 2004,

kterym se zahajuje stalé nabidkové Fizeni pro vyvozni nahrady tykajici se suSeného odstiedéného
mléka

(UK. vést. L 90, 27.3.2004, s. 67)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»M1  Nafizeni Komise (ES) ¢. 810/2004 ze dne 29. dubna 2004 L 215 104 16.6.2004
»M2  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2095/2004 ze dne 8. prosince 2004 L 362 14 9.12.2004
»M3  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2250/2004 ze dne 27. prosince 2004 L 381 25 28.12.2004
» M4 Natizeni Komise (ES) ¢. 1239/2005 ze dne 29. Cervence 2005 L 200 32 30.7.2005
»MS  Nafizeni Komise (ES) ¢. 409/2006 ze dne 9. biezna 2006 L 71 5 10.3.2006
»M6  Nafizeni Komise (ES) ¢. 975/2006 ze dne 29. Cervna 2006 L 176 69 30.6.2006
»M7  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1919/2006 ze dne 11. prosince 2006 L 380 1 28.12.2006
» M8 Natizeni Komise (ES) €. 276/2007 ze dne 15. bfezna 2007 L 76 16 16.3.2007

»M9  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1543/2007 ze dne 20. prosince 2007 L 337 62 21.12.2007



2004R0582 — CS — 01.01.2008 — 009.001 —2

NARIZENI KOMISE (ES) & 582/2004
ze dne 26. birezna 2004,

kterym se zahajuje stalé nabidkové Fizeni pro vyvozni nahrady
tykajici se suSeného odstifedéného mléka

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) €. 1255/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o spole¢né organizaci trhu s mlékem a mléénymi vyrobky (!), a zejména
na €l. 31 odst. 3 pism. b) a ¢l. 31 odst. 14 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodum:

(1) Podle ¢l. 2 odst. 1 natizeni Komise (ES) ¢. 580/2004 ze dne
26. brezna 2004 o zavedeni nabidkového fizeni tykajiciho se
vyvoznich nahrad pro nékteré mlééné vyrobky (?) rozhoduje
Komise o stalém nabidkovém fizeni v ramci uvedeného natizeni.

(2)  Z praktickych divodi je na misté stanovit samostatna nabidkova
fizeni pro vyrobky uvedené v ¢lanku 1 nafizeni (ES) €. 580/2004.
Timto nafizenim by se proto mélo zahajit stalé nabidkové fizeni
pro susené odstfedéné mléko.

(3)  Ridici vybor pro mléko a mlé&né vyrobky nevydal stanovisko ve
lhité stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Clének 1

1. Zahajuje se stalé nabidkové fizeni na urceni vyvozni nahrady pro
suSené odstiedéné mléko v pytlich s Cistou hmotnosti nejméné 25 kilo-
grami, uvedené v oddile 9 pfilohy I natizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87
(), jehoz obsah nemléénych piisad kodu ex 0402 10 19 9000 nepiesa-
huje 0,5 % hmotnosti pro susené odsttedéné mléko, uréené k vyvozu do
vSech zemi urceni kromé téchto zemi a izemi:

a) tfeti zem¢: Andorra, Svaty stolec (Vatikansky méstsky stat), Lichten-
Stejnsko a Spojené staty americké;

b) tizemi Clenskych stati EU, ktera nejsou soucasti celniho tzemi
Spolecenstvi: Gibraltar, Ceuta, Melilla, obce Livigno a Campione
d’Italia, Helgoland, Gronsko, Faerské ostrovy a oblasti Kyperské
republiky, nad nimiz vlada Kyperské republiky nevykonava
skute¢nou kontrolu.

2. Nabidkové fizeni podléha podminkam stanovenym v nafizeni (ES)
¢. 580/2004 a v tomto nafizeni.

Clének 2

1. Nabidky se mohou podavat pouze béhem obdobi nabidkovych
fizeni a jsou platné pouze pro obdobi nabidkového fizeni, ve kterém
jsou podany.

() UK. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naiizeni naposledy pozmé&néné nafizenim
Komise (ES) ¢. 186/2004 (Ut. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(%) Viz strana 58 v tomto Cisle Ufedniho véstniku.

(®) Ut vést. L 366, 24.12.1987, s. 1.
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2. Kazdé obdobi nabidkového fizeni zacind ve 13:00 hodin (brusel-
ského casu) druhé ttery v mésici s t€mito vyjimkami:

a) v srpnu zaéina ve 13:00 hodin (bruselského casu) tieti utery;
b) v prosinci zacind ve 13:00 hodin (bruselského ¢asu) prvni ttery.

Pokud na utery ptipadne svatek, zacne obdobi nasledujici pracovni den
ve 13:00 hodin (bruselského casu).

Kazdé obdobi nabidkového fizeni konéi ve 13:00 hodin (bruselského
casu) tfeti utery v mésici s t€mito vyjimkami:

a) v srpnu konéi ve 13:00 hodin (bruselského ¢asu) Ctvrté utery;
b) v prosinci konéi ve 13:00 hodin (bruselského ¢asu) druhé utery.

Pokud na utery pfipadne svatek, kon¢i obdobi pfedchéazejici pracovni
den ve 13:00 hodin (bruselského casu).

3. Kazdé obdobi nabidkového fizeni se Cisluje pofadovym Ccislem
pocinaje prvnim stanovenym obdobim.

Cléanek 3

1.  Kazda nabidka se vztahuje na minimalni mnozstvi alespon 10 tun
susen¢ho odstfedéného mléka.

2. Nabidkova jistota ¢ini 15 % z nejnovéj§i maximalni Castky
nadhrady v nabidkovém fizeni stanovené pro kody produkti a mista
urceni podle ¢l. 1 odst. 1.

Nabidkova jistota vSak nesmi byt nizs$i nez 6 EUR na 100 kg.

3. Nabidky se podavaji u prislusnych organt c¢lenskych statti uvede-
nych v piiloze.

Cléinek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem meésice nasledujiciho po
vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA

Piislusné organy clenskych statli uvedené v nafizeni (ES) ¢. 580/2004 a v tomto
nafizeni, kterym se pfedkladaji nabidky:

BE Bureau d'intervention et de restitution belge
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Rue de Treves 82/Trierstraat 82
B — 1040 Bruxelles/Brussel
Tél./Tel. (32-2) 287 24 11
Télécopieur/Fax (32-2) 230 25 33/(32-2) 281 03 07

BG STATE FUND ,AGRICULTURE® — PAYING AGENCY
136, Tsar Boris III Blvd.
1618 Sofia
Bulgaria
Tel. : + 359 2 81 87 100
Tel./fax : + 359 2 81 87 167

CZ  Statni zemédélsky intervenéni fond (SZIF)
Ve Smeckach 33
CZ-110 00 Praha 1
Tel.: (420) 222 87 14 52
Fax: (420) 222 87 17 69
E-mail: info@szif.cz

DK  Ministeriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FedevareErhverv
Eksportstettekontoret
Nyropsgade 30
DK-1780 Kebenhavn V
TIf. (45) 33 95 80 00
Fax (45) 33 95 80 18

DE Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
D-53168 Bonn
oder
Deichmanns Aue 29
D - 53179 Bonn
Tel. (49-228) 6845 — 3732, 3774, 3884
Fax (49-228) 6845 — 3874, 3792

EE  Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA)
Narva mnt 3
Tartu 51009
Estonia
Tel: +37 27371200
Fax: +37 27371201

EL O.P.EK.E.P.E. — Direction Dilizo
Rue Acharnon 241
GR — 10446 Athénes
Tel. : (30-210)212 49 03 — (30-210)212 49 11
Fax.: (30-210) 86 70 503

ES  Ministerio de Economia
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162
E — 28071 Madrid
Tel. : (3491) 349 3780
Fax.: (3491) 349 3806

FR  Office de I'élevage
80, avenue des Terroirs de France
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IE

IT

CcYy

LV

LT

LU

HU

MT

NL

F — 75607 Paris CEDEX 12

Tél.: (33-1) 73 00 50 00/Fax.: (33-1) 73 00 50 50
Unité de stockage

2, rue Saint-Charles

F — 75740 Paris CEDEX 15

TéL.: (33-1)73 00 52 67/Fax : (33-1)73 00 53 91

Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Ireland

Tel. (353) 53 63 400

Fax: (353) 53 42 843

Ministero Del Commercio Internazionale
Direzione Generale Per La Politica Commerciale
DIV. II

Viale Boston 25

00142 ROMA

TEL: 390659932220

FAX: 390659932141

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Import & Export Licensing Unit

1421 Letkosia (Nicosia)

Cyprus

Tel: +357 22867 100

Fax: +357 22375 120

Lauku atbalsta dienests (LAD)
Republikas laukums 2

Riga, LV-1981

Latvija

Tel: +371 7027542

Fax: +371 7027120

Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemés tikio ministerijos
Blindziy 17

08111 Vilnius

Lithuania

Tel: + 370 5 25 26 703

Fax: + 370 5 25 26 945

OFFICE DES LICENCES
21, Rue Philippe II

L — 2011 Luxembourg

Tél.: (35-2) 478 23 70
Télécopieur: (35-2) 46 61 38

Mezogazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
Soroksari ut 22-24.

H — 1095 Budapest

Hungary

Tel: + 36 1 37 43 603

Fax: + 36 147 52 114

Ministry for Rural Affairs and Environment
Barriera Wharf

Valletta — CMR 02

Tel: +356 2295 2228

PRODUCTSCHAP ZUIVEL
Louis Braillelaan 80

NL — 2719 EK Zoetermeer
Tel. : (31)-(0)79 368 1534
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AT

PL

PT

RO

SI

SK

FI

SV

UK

Fax.: (31) (0)79 368 1955
E-mail: HR@PZ.AGRO.NL

Agrarmarkt Austria

Dresdner Strasse 70

A — 1200 Wien

Tel. : (43-1) 33 151 0

Fax.: (43-1) 331 51 396

E-mail: bereich MILCH@AMA.GV.AT

Agencja Rynku Rolnego
Nowy Swiat 6/12

PL — 00-400 Warszawa
Poland

Tel: + 4822 661-75-90
Fax: + 4822 661-76-04

Ministério das Financas

Direc¢do Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo

Direc¢do de Servigos de Licenciamento

Rua Terreiro do Trigo — Edificio da Alfandega
P — 1149 — 060 Lisboa

Tel. : (351-21) 881 42 62

Fax.:(351-21) 881 42 61

Agentia de Plati si Interventie pentru Agricultura
B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161

Romaénia

Tel. : + 40 21 3054802; + 40 21 3054842

Fax: + 40 21 3054803

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja

Dunajska cesta 160
1000 Ljubljana
Slovenija

Tel: + 386 1 478 9228
Fax: + 386 1 478 9297

Agricultural Paying Agency

Dobrovic¢ova 12

SK — 812 66 Bratislava

Slovak Republic

Tel: + 421 2 58 243 308; + 421 2 59 266 265
Fax: + 421 2 59 266 329; + 421 2 59 266 256

Maa-ja metsitalousministerié Interventioyksikko
P.O. Box 30

FIN — 00023 Government, Finland

Puh: (358-9) 160 01

Telekopio: (358-9) 1605 2707

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8

S — 51182 Jonkoping
Tfn.: (46-36) 15 50 00
Fax.: (46-36) 19 05 46

Rural Payments Agency (RPA)

Lancaster House, Hampshire Court

UK — NEWCASTLE UPON TYNE NE4 7YE
Tel. : + 44(0) 191 226 5262

Fax: + 44(0) 191 226 5212



